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This article investigates the challenges of teaching Russian as
a foreign language through a combination of traditional and
alternative educational approaches. The author underscores the
importance of covering a broad range of language aspects
phonetics, vocabulary, lexical and grammatical structures along
with mastering phonation, intonation, and the non-verbal
elements of Russian-language communication. The article also
highlights the methodological features of teaching this
discipline, focusing on how to address the specific difficulties
that arise during the learning process.
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An’anaviy va muqobil ta’lim yondashuvlari sintezida rus
tilini chet tili sifatida o‘qitishning uslubiy jihatlari

ANNOTATSIYA

Kalit so‘zlar:

an’anaviy va muqobil
o‘qitish usullari,

og'zaki va noverbal aloqa
vositalari,

rus tili chet tili sifatida,
o‘qitish usullari,
ta’limdagi innovatsiyalar.

Magolada rus tilini xorijiy til sifatida o‘qitish muammolari
an’anaviy va mugqobil ta’lim yondashuvlarini sintez qilishda
muhokama qilinadi. Muallif tilning turli tomonlarini o‘rganish
muhimligini ochib beradi: fonetika, lug‘at, leksiko-grammatik
tuzilish, shuningdek, rus tilidagi muloqotning fonatsiyasi,
intonatsiyasi, og'zaki bo‘lmagan madaniyatini o‘zlashtirish.
Magqgolada fanni o‘zlashtirish jarayonida yuzaga keladigan
giyinchiliklarga qarab o‘qitish uslubining xususiyatlari
ko‘rsatilgan.
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MeToauyeCcKHe acClneKTbl OGY‘IEHI’IH PYCCKOMY A3bIKY
KdK HHOCTPpAHHOMY B CHHTeE€3€¢ TpPpaAUIOHOHHBIX H
AJIbTEPHATUBHBIX OﬁpaBOBaTeJIbeIX noaxoao0B

AHHOTAIIMUA

Knwouesvle crosa: B maHHOM cTaThe aHAJIU3UPYIOTCS NMPOGJIEMbI, CBSI3aHHBIE C
Tpa/NIMOHHbIE 1 o6ydyeHHEeM pYCCKOMY $I3bIKy KaK MHOCTPaHHOMY, 4epe3
AJIbT€PHATHUBHbIE METO/Jbl

o6yers NpUMEHEHHEe CHHTEe3a TPaJAMIMOHHBIX W aJlbTePHATHBHBIX
BepGANbHbIE H 06pa3oBaTeNbHbIX MOAX0/0B. ABTOP IOJYEPKUBAET BaXKHOCTh
HeBepOaJIbHbIE CPEACTBA KOMIIJIEKCHOI'O HM3y4Y€HHA  PA3JIMYHbIX dACHEKTOB  A3bIKa,
o6uieHus, BKJII04asi (GOHETHUKY, JIEKCUKY U JIEKCHKO-IpaMMaTH4YeCKYIo

PYCCKHH A3BIK KaK
WHOCTPaHHBIH,
MeTO/IMKa 00y4YeHMUs,

CTPYKTYPY, a TaKKe BjaJieHne GOHAILMOHHOMN, MHTOHAI[MOHHOMN
1 HeBepbaJIbHOW KYJbTYPOH PYCCKOSI3bIYHONM KOMMYHHUKAIWH.

WHHOBAIMH B 06PA30BAHHH, B cTaTbe paccMaTpuBaKOTCA 0COGEHHOCTH METOJUK 00Y4YeHUs],
aJlanTUPOBAHHBIX K BO3HUKAWIIUM B Ipollecce H3y4yeHHUs
TPYHOCTSIM.

B ycnoBusiIXx cOBpeMeHHOW CUCTEMBbI 00pPa30BaHUs €ro Cyo'beKTaMu CTAaHOBATCS
HNOJIUKYJIbTYpHbIE JIMYHOCTH, KOTOPbIM MPEACTOUT HAYYUTbCS BCTyNaTh B /JMaJIOT,
NoAJlepKUBATh €ro, He Hapyulass KOMMyHUKaTUBHOrO paBHOBecus. BlaumozeiicTBue u
COTPY/IHUUYECTBO, pellleHHe BONPOCOB aKaJleMUUEeCKOM ajanTaluy CpeJiICTBAaMU PYCCKOTO
s3blKa BbIJJBUTaeT B KauecTBe Ba)KHeHlled 3a/ayd JIMHTBUCTHUYECKOTO 00pa30BaHUA
dbopMupoBaHHWe OWJMHIBAJbHOW M TMOJMUJMHIBAJbHOW TOJIEPAHTHON JIMYHOCTH,
HAaCTpOEHHOW Ha MUpPHBbIA, BJAYMYHMBBIA JMaJOr, JIMYHOCTH, CIOCOOHOM K
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIlMM U TOHUMAHUIO KyJbTypbl, TPAJAULUNA APYTUX HAPOJOB.
Ha HacToseM aTane pa3BUTHS 001eCTBA CYILECTBYET HEOOXOJUMOCTb pa3pabaThiBaTh
U BHeJpATb 3PPEeKTUBHYI CHUCTEMY MOJHUKYJbTYPHOrO 0Opa30BaHMs, OMMUpPAsCh Ha
HAy4YHO-NeJarorun4yeCKUd pecypc KyJbTYPHOTO K pPe4YeBOro B3aMMOJAEMCTBUSA. 3a
npolieslive HeCKOJbKO JeCATUJIETUN U3MEHW/IHCh 1|eJId 00y4eHUs] WHOCTPAHHOMY
s3blKy. BHUMaHUe K $3bIKy KaK JIMHTBUCTHYECKOMY OpY/IMI0 OOILIeHUs] CMEeHUJIOCh
MHTEpPEeCoM K CcaMOMy IMpolleccy OOIlleHUs, ero He TOJIbKO $I3bIKOBOW, HO H
COLMOJIMHTBUCTUYECKOHW, IparMaTU4eCKOH, KyJIbTYpOBeUeCKOU cyTU. Cero/Hs pyCCKUH
SA3bIK M3Yy4YalOT NMpeACTaBUTEJHM MHO>KeCTBAa HApOJOB, U €ro 3HaYeHUe KaK OJHOrO U3
MUPOBBIX fI3BIKOB, UCIOJIb3yeMbIX Ha 3aceaaHussix OOH, mpoposnkaeT pactu. Pycckun
SA3bIK NpPHOOpeTaeT 3KOHOMMUYECKYID TMepCHeKTUBHOCTbL B EBpome Kak A3bIK
Pa3BHUBAKUIUXCS IKOHOMUYECKUX OTHOILIEHUH. TakKe cCOXpaHSAEeTCs ero 3Ha4YuMOCTh KakK
KyJbTYPOHOCHOTO peHOMeHa C boraTenuier JUTEPATYPHOU TpaJUulLiMeld. AKTYaJIbHOCTb
BOIIPOCOB, CBSI3aHHbIX C KYJbTYPOH W METOJUKOW H3y4YEeHUsS PYCCKOTro s3blKa B
KOHTEKCTe Juajiora KyJbTyp, CTAaHOBUTCS BCce OoJiee ocTpod. B Meroguke
npenojaBaHUsl PYCCKOTO KakK MHocTpaHHoro (gasee PKH) cyuiecTByeT MHOXeCTBO
HEpeUleHHbIX TEOPETUYECKUX U MPUKJIAAHBIX nNpobsieM. OAHOM M3 KJKYEBBIX 3ajay
SIBJIIETCSI COBEPLIEHCTBOBAHME IMpenojaBaHUsi (POHETHKH, TaK KaK 3BYKOBOW CTpOU
s3blKa HWI'paeT BaXKHYK pPOJib B CTPYKType s3blka U (OPMHUPYET OCHOBY [Jis
Jla/ibHelIIero ooy4yeHus. Pycckuil 3bIk UrpaeT 3HAYUTEJNbHYIO POJIb B pa3BUBaAIOLEMCH
MeXJyHapOJHOM COTPYAHUYECTBE, aKTUBHO HCHOJIb3yeTcd JJid Iepefadyd Hay4yHOH
MHOpMaL UK, peaju3alii COBMECTHBIX NPOU3BO/ICTBEHHBIX IPOEKTOB U KaK CPeACTBO
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KyJIbTypOoOOpasywuiero  MNPOCTPAaHCTBA B MEXAYHAapOJHOM  KOMMYHHUKALUH.
dddexkTuBHas Meroauka mnpenogaBaHus PKU W TuaTesnbHass moAroTroBka y4ebHOro
MaTepuasa ABJSITCA KJIKYeBbIMA KOMIIOHEHTAMH YCIEIIHOT0 OCBOEHHUS f13blKa U ero
npodeccuoHa/IbHO OPUEHTUPOBAHHOTO KOMMYHUKAaTUBHOr O NOTEHIMaJIa.

[IpaBusibHOE NPOU3HOIIEHHWE - OJHO M3 IMEePBOCTENEHHBIX YCJAOBUU YCIENIHOro
OBJIaJIEHUs] UHOCTPAaHHbIM £3bIKOM. OHO HeOoOXOAMMO [JJ Pa3BUTUA y ydalUXCS
CyXONPOU3HOCUTEJIbHBIX HAaBBIKOB, KOTOpPBIE JeXaT B OCHOBe (GOpPMUPOBAaHHUA BCeX
4-X BHU/I0OB peyeBOM [JIeATEJbHOCTH, a UMEHHO — ayJUpPOBaHHUs, YTEHUs, TOBOPEHUS U
nucbMa. [loaToMy BBOAHO-QOHETHYECKHMU KypC OOBIYHO JaeTcsd B CaMOM HadaJe
obyyeHuss. CoBpeMeHHass MeTOJMKa omnpejenseT 3PPeKTUBHOCTb NpenoJaBaHUs
MHOCTPAaHHOrO f3blKa @0 €ero MpaKTUYeCKOMYy pe3yJbTaTy, M[O3TOMYy 3ajayda
npenojiaBaTesisi Ha HayaJbHOM 3Tamne - 00eCHedyuThb IepBOHAYaJbHOE OBJIaZleHHe
ydamuMucst (OHEeTUYeCKOW CTOPOHOW pPYCCKOTO f3blKa KaK HWHOCTPAHHOIrO. JTO
Heo6X0UMO JJiI TOrO, YTOObl peyb ydyallerocsl Oblja MOHSATHOM, U YTOOBI OH MOT
3JIeMEeHTapHO ay/JUPOBaTh B I3bIKOBOU CpeJie.

VWHTEeHCUBHBIA MEXKYJbTYpPHBIA 00Opa3oBaTeJbHbIA [AWaJIor, JAeMOHCTPUPYS
npo6JieMy KyJbTYPHOTO U SI3bIKOBOI0O 0OMeHa MeX/ly HapoJilaMy, CTAHOBUTCS 06'beKTOM
NOBBILIEHHOTO  BHMMaHWfA B  Pa3JIMYHbIX  OTpac/isiX  HAy4YHOro  3HaHMUSA.
B3auMonoHuMaHWe BO BCeX €ro acnekTax - $3bIKOBOM, COIIMOKYJIbTYPHOM,
aKCHOJIOTUYEeCKOM (0CO3HAaHME U MOHUMaHMe LIEHHOCTEeW JAPYrov KyJbTypbl NapTHepa
0 JMaJiory) U MHOTUX JIPYTUX — 3TO OCHOBA W lieJib JiHajiora KyJbTyp. B ycioBusx
COBPEMEHHOW CHUCTeMbl 0OpPa30BaHUSI €ro CyO’beKTaMU CTAHOBATCH IMOJIMKYJbTYpPHbIE
JIMYHOCTH, KOTOPbIM NPEACTOUT HAayYUThCs BCTYNATh B AUAJIOT, OJIEP>)KUBATDH €ro, He
Hapyllass KOMMYHUKAaTUBHOTO PaBHOBECHUSI.

Ha HacTosieM »3Tane pasBUTHUS 06IecTBa CYIECTByeT He06X0AUMOCTb
pa3pabaTbiBaTh U BHEAPATb 3PPEKTUBHYIO CUCTEMY MOJHUKYJIbTYPHOTO 0Opa3oBaHUS,
onvpasicb Ha HAy4yHO-NeJaroru4yecKUd  pecypc KyJbTYpHOTO W  pevyeBOro
B3aMMOJENCTBUA. 3a MpolleAllrie HECKOJbKO [JeCATUJETUW HW3IMEHUWJIUCh Leu
00y4YyeHUs] MHOCTPAHHOMY s13bIKY. BHUMaHUe K A3bIKYy KaK JIMHIBUCTUYECKOMY OPYAUI0
00lleHUs] CMEHWJIOChb HWHTEPecOM K CaMOMy Ipoleccy OOIleHHs, ero He TOJIbKO
sI3bIKOBOM, HO M COI[MOJIMHIBUCTUYECKOM, MparMaTU4YeCKOU, KyJIbTYPOBe/[4eCKOMN CYTH.

TeM He MeHee, rpaMMaTH4YeCKH CTPOM PYCCKOr0 s3blKa MOXKET IM0-pa3HOMY
BOCIIPUHUMATBLCS OOYYaIOIIMMUCSH: HHble HWHTYUTHBHO 4YYBCTBYIOT OCOOEHHOCTHU
rpaMMaTU4yeCcKOi CTPYKTYpPbl U U3yUEHHE IPaMMaTHYECKHUX GOPM JIOKUTCA AOCTATOUHO
JIETKO B OCHOBY MNpHOOpeTeHHWs TpaMMaTHU4YeCKOro HaBblKa; HEKOTOpPble TaKxXe C
YA 0BOJIbCTBUEM OTKJIMKAIOTCS HAa BCEBO3MOXKHble BCTpedarwlyecsi GopMyJUPOBKUA U
JIOBOJILHO OBICTPO HAYHMHAKT YMNOTPe6JATh HUX B JUCKYCCUSIX. Y psijia CTYJEHTOB,
KaKOBbIX OOJIbUIMHCTBO, BO3HUKAIOT ONpeJe/ieHHble TPYAHOCTU MpU O0OOy4YeHUU
rpaMMaTH4YecKOUN CTPYKTYype sI3bIKa U B TAaKOM CJIy4yae Y>Ke BbIsSIBJIsSIeTCS HE0OX0AMMOCTh
BblJleJIeHHs] TPAMMaTUKU B OT/eJIbHble 3aHSATHS, KOTOpPblE MO3BOJISIIOT paccMaTPUBaATh
obyyeHUe rpaMMaTHyeckod cTpykType PKU kKak ABOMCTBEHHOMY NpoOlLlecCy U3ydeHHs
CTpPOS ¥ IpUOOpEeTEHUS HaBbIKa.

Takum obpa3oM, HayaIbHbIN 3Tan u3dydeHuss PKU saBaseTcs c0XKHBIM U BaXKHBIM
Juis ctyaeHToB. OlHAKO, ero TeOPeTUYECKUM U MPaKTUYeCKUU QyHAAMEHT COCTaBJISIET
3HAaYMMYy (YHKLUHWOHAJIbHYI 06asy JJid MNocaeAylollero ycrnemHoro ¢$popMHUpOBaHUSA
KOMMYHHKAaTHBHOU KOMIIETEHI[UH, €€ JJUCKYPCUBHOTO KOMIIOHEHTA.
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